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ORHUN VE UYGUR TURKGESINDE GELECEK

ZAMAN GEKiMI

Meltem GUL !

OZET

Tiirk dilinin tarihi seyrine bakildiginda gelecek zaman ekinin farklilik gosterdigi
ve siklikla degistigi goriilmektedir. Bugiin Turkiye Tirkgesinde —acak/-ecek ekiyle
karsilanan gelecek zaman eki Eski Tiirk¢e doneminde farkli birkag ekle kargilanmustir.
Bu makalede Orhun ve Uygur Tirkgesinde kullanilan gelecek zaman ekleri
incelenmis, bunlarin iglevleri, kokenleri ve ¢ekimde kullanilan sahis ekleri ile ilgili
bilgi verilmistir. Calismanin giris kisminda Goktiirkler, Orhun yazitlar1 ve Orhun
Tiirkgesi hakkinda genel bilgiler verildikten sonra makalenin asil konusu olan gelecek
zamana geg¢ilmistir. Orhun yazitlarindaki gelecek zaman kisi zamirlerinin kullanildigi
fiil ¢ekimleri, kisi zamirlerinin iyelik eki olarak kullanildigr fiil ¢ekimleri bagligi
altinda biitiin tekil ve biitlin ¢ogul kisilere gore cekimin nasil oldugu tablo
olusturularak verilmistir. -DAg¢I ekli gelecek zaman ¢ekim tablosu baslig1 altinda bu
ekin etimolojisi hakkinda bilgi verildikten sonra biitiin tekil ve cogul kisilere gére
kullanimu tablolagtirilmusg, -slk ekli gelecek zaman, -¢I ekli gelecek zaman bagliklari
altinda ekler hakkinda bilgi verildikten sonra metinlerde bulunan &rneklere yer
verilmistir. Gergeklesmeyen gelecek zaman (gelecek zamanin hikayesi) bagligiyla bu
kullanimin 6rnekleri verildikten sonra Uygur Tiirkgesine gecilip bu dénem hakkinda
genel bilgiler verilip —ga ekli gelecek zaman ¢ekimi -GAy ekli gelecek zaman ¢ekimi
basliklar1 altinda bu eklerle ilgili etimolojik bilgiler verildikten sonra ilgili drnekler
verilmistir. Bu calismayla Orhun ve Uygur Tiirk¢esinde gelecek zaman ekleri ve
¢ekimleri incelenerek bu konularda yapilacak ¢aligmalara katki saglamak
amaglanmugtir.

Anahtar Kelimeler: Orhun Yaztlari, Uygur Tiirkgesi, Gelecek zaman, Eski
Tiirkge, zaman ekleri
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USE OF THE FUTURE TENSE IN ORKHON AND
UYGHUR TURKIC

ABSTRACT

Throughout the history of Turkic, the future tense affix exhibits different
forms and frequently changes over time. In the modern Turkish of Turkey, the future
tense suffix —acak/-ecek corresponds to several different affixes used in the Old
Turkic period. In this article, the future tense suffixes used in Orkhon and Uyghur
Turkic are examined, and their functions, roots, and the personal suffixes used in their
conjugations are discussed. After providing a brief overview of the Goktiirks, the
Orkhon Inscriptions, and Orkhon Turkic in the introduction, the main concern of this
article, the future tense, is introduced. Future tense verb conjugations found in the
Orkhon mscriptions, in which personal pronouns and possessive suffixes are used, are
presented in tables showing how they are formed for all persons, singular and plural.
After discussing the etymology of the future tense affix —Dagl, its conjugation, again
showing all singular and plural persons, is presented in table format. Discussion of
the future tense affixes —slk and —¢I is followed by examples found in the texts. Next,
examples of the unrealized future tense are given, after which general information
regarding the period of Uyghur Turkic is presented. The etymologies and
conjugations of the future tense suffixes -ga and -GAy are discussed, followed by
relevant examples.  Future tense affixes and conjugations in Uyghur Turkic are
examined in this study with the goal of contributing to future research on these topics.

Keywords: Orkhon Inscriptions, Uyghur Turkic, future tense, Old Turkic,
tense affixes.
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Giris

Eski Tiirkce olarak adlandirilan dénemle ilgili farkli goriisler bulunmaktadir.
Tekin, Eski Tiirk¢e derken Tiirklerin islam dinini kabul etmeden &nce Mogolistan
bozkirlari ile Tarim bolgesi ve civarinda kullandiklari dilin ifade edildigini, donemin
Kok-Tiirkge ve Uygurca olarak ikiye ayrildigini, Uygurcanin aslinda Kok-Tiirk¢enin
bir devami olarak bir¢cok yonlerden Kok-Tiirkgeden ayrildig: gibi kendi icerisinde de
kiiltlir cevrelerinin degisik olmasi nispetinde degisiklikler oldugunu belirtirken
(Tekin, 1992: 70) Ata, Eski Tiirk¢e doneminin Goktiirk¢e, Uygurca ve Karahanl
yazi dillerini kapsadigini, bu dénemde Tiirk diinyasinin dogu kolunda iki ayrn
bolgede iki ayr1 yazi dili olustugunu bunlardan birinin Otiiken’de ve daha sonra
Dogu Tiirkistan’daki tarim Bdolgesi’nde kullanilan Kéktiirkge ile Uygurca, digerinin
de Kaggar’da ortaya ¢ikan Karahanli Tiirk¢esi oldugunu ve Uygur ile Karahanli
Tiirkgelerinin birbirinin devami olmakla beraber yan yana iki ayri medeniyeti temsil
ederek iiriinlerini verdiklerini belirtmistir (Ata, 2011: 26).

Tirk dili, bu dili konusanlarin sayisi, yazili metinlerinin eskiligi ve ¢oklugu
yonleriyle Altay dilleri arasinda yazi dili kimligini kazanmig en eski ve en 6nemli
dildir. Tiirk dilinin tarihlendirilmis en eski yaziti, VII. yiizyila ait Coyren (Coyr,
688-692) yazit1 olsa da Tiirk dilinin en az tahribata ugrayan, en uzun ve en fazla
anlagilabilen ilk yazitlari Orhun yazitlaridir (K6ltigin, Bilge Kagan, Tonyukuk) (Ata,
2011: 33).

Tekin, Orhun harfleriyle yazilmig yazitlar1 “Goktiirk Alfabesiyle Tiirk¢e adli
makalesinde alt1 gruba ayirarak inceler (Tekin, 1997: 17-30). Koktiirk Yazitlari: Kiil
Tigin (KT- 732), Bilge Kagan (BK-735), Tonyukuk (T-720-725), Coyren Yazit1 (C-
688-692), Kiili Cor Yazitidir (KC-The-Hiisotii 719-723).

Tirk dilinin ve tarihinin en 6nemli belgeleri olan Orhun yazitlarinda
Goktiirklerin basinda bulunan kaganin yapmasi gerekenler, devlet yonetimi, halkin
icinde bulundugu durum anlatilmaktadir. Bunlar sadece 6len bir insanin arkasindan
dikilen anit taslar degil, kaganin emri altindaki halkina seslendigi bir siyasetname
niteligindedir. Milletin, gelecegi daha iyi gérmeye tesvik edilmesiyle her donemdeki
Tirk halkma hitap etti§ini gdostermektedir. Anitlar, deyimler, atasozleri ve edebi
sanatlarla siislenerek gayet diizgiin ciimleler kullanilarak yazilmiglardir. Kiil Tigin
ve Bilge Kagan yazitinin birbirine benzedigi Tonyukuk yazitinin ise muhteva
bakimindan bunlardan ayrildig1 goriilmektedir. Her ikisinde de farkli goriislerle Tiirk
milletine yapilmis olanlarin anlatildig: bilinmektedir.
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Tiirklerin ilk kez yazili diriinler vermeye basladig1 Eski Tiirk¢e donemine ait
olan Orhun yazitlar1 sadece Tiirk dilinin degil ayn1 zamanda Tiirk kiiltiiriiniin ve
tarihinin temel kaynaklaridir (Ata, 2011: 26). Orhun yazitlarinin kesin olarak hangi
tarihten itibaren yazildig: ve kullanildigt bilinmemektedir. VI. ylizyilin ortalarinda I.
Tirk Kaganligi zamaninda Tiirkler siyasi bir giic olarak ortaya ¢ikmiglardir. Bu
donemde Tiirk diliyle yazilmig herhangi bir belge bulunmamus olup kullanilan dil
gizemini hala korumaktadir. Ayrica Koktiirklerden kalan en eski yazit olan Bugut
yazitinin Sogdg¢a olmasi da Tirklerin yazigsmalarda bu dili kullandiklar1 anlamina
gelmemektedir.

Orhun yazitlarinin  kesfi  Tiirkoloji arastirmalarmma yeni bir yon
kazandirmustir. {1k kez Cin kaynaklar1 bu yazitlardan soz etmistir. Bunun disinda 13.
yiizyilda {lhanh tarihgisi Ciiveyni, Tarih-i Cihangiisa adli eserinde bu yazitlardan
bahseder (Oztiirk, 1998: 116) Yenisey Yazitlari ilk olarak 1721 yilinda Strahlenberg
tarafindan bulunmustur. 1730 tarihinde yazmis oldugu kitapta iki yaziti ve bu
yazitlar iizerindeki harflerin sekillerini vermistir. 1877 yilinda Fin Arkeoloji heyeti
Altay bolgesine gitmis ve 32 tasin kopyasini yayinlamistir. Daha sonraki
donemlerde Heikel bagkanliginda bir heyet gitmis, 1892’de elde edilen raporla
birlikte, agiklamalarla ve arastirmalarla anitlarin atlasini yayinlamstir.

Yazitlar ilk kez Vilhelm Thomson tarafindan 1893’te ¢oziiliip okunmustur.
Daha sonra birgok bilim adami tarafindan incelenmis ve aydinlatilmistir. Thomsen
tarafindan ¢oziilen yazitlarin Radloff tarafindan yayinlanmasiyla beraber ilk defa
Kil Tigin ve Bilge Kagan anitlar1 bilim diinyasina tanmitilmis oldu. Bu sekilde
yayimlanan Kiil Tigin yazitinin Cince olan yiiziiniin okunmasiyla yazitlarin Tiirklere
ait oldugu ortaya ¢ikmistir. Tiirkiyede de bu alanda Necip Asim, Hiiseyin Namik
Orkun, Muharrem Ergin ve Talat Tekin en Onemli ¢aligmalar1 yapmistir.
Tirkiyedeki ilk katalog ¢alismast Mogolistan’daki Tiirk Anitlar1 Projesi Albiimi
adiyla 2001 yilinda TIKA tarafindan yayimlanmustir. Sonrasinda yazitlarin bugiinkii
fotograflarim1 veren Cengiz Alyillmaz’in Orhun Yazitlarinin Bugilinkii Durumu adli
eseri yayimlanmistir.

Orhon yazitlar1 Tirklerin sosyal, siyasi ve tarihsel ge¢mislerini anlatan en
onemli eserlerdir. Tiirk dilinin herhangi bir yabanci unsurla karigmadan, kendine ait
gramer unsurlarin belirlenebildigi yapitlardir. Orhun Tiirkgesinde zaman ve kip
eklerinin biitiin kisilerle ¢ekimi olmasina ragmen bunlarin hepsi yazitlarda
kullanilmamustir. Zaman eklerinin Tiirkiye Tiirk¢esindeki gibi tek bir ekle degil de
birka¢ farkli ekle karsilandig1 goriilmiistiir. Bu ¢alismaya konu olan gelecek zaman
kullanimina bakildiginda da aym sekilde gelecek zamanin farkli birkag ekle
karsilandig1 goriilmektedir.
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Yaman, gelecek zamani karsilayan birden fazla ekin bulunmasinin bunlarin
donem donem farklilik gostermesinin kavramin kendisinden kaynaklandigini
belirterek Tiirkiye Tiirkgesinde gelecek zaman igin tek bir ek kullanilmasina ragmen
farkli zamanlarin, zaman kaymasiyla gelecek zaman eki olarak kullanildigim ifade
etmistir. Ozellikle genis zamanin zaman kaymasiyla duyulan gegmis zaman, simdiki
zaman, gelecek zaman yerine kullanimlarindan bahsetmistir (Yaman, 1999: 95-114).

Ergin de genis zaman ekleri ile simdiki zaman eklerinin bazen gelecek zaman
anlami bildirdigini, genis zaman eklerinin bildirdigi gelecek zamanin ihtimali bir
gelecek zaman, simdiki zaman ekinin bildirdigi gelecek zamanin ise ¢ok yakin, daha
dogrusu simdiki zamanla birlesmis bir gelecek zaman oldugunu belirtmis. Ayrica
asil gelecek zaman eklerinin bildirdigi gelecek zamanin ise niyetli, istekli, belirli
gelecek zaman oldugunu ve bu gercek gelecek zamanin ihtimal degil kesinlik
tasidigini, bu giin kullanilan gelecek zaman ekinin —acak,-ecek olup olumlu ve
olumsuz fiil koklerine bu ekin getirilerek gelecek zaman seklinin yapildigini
belirtmistir (Ergin, 2003: 302-303)

Orhon yazitlarinda gelecek zaman kullaniminin bazi ¢ekimlerinde Kkisi
zamirlerinin kullanildig1r goériilmektedir. Genis zaman, simdiki zaman, -mls ekli
geemis zaman, -DAgl ekli gelecek zaman, -Ci ekli gelecek zaman kisi zamiri
kullanilarak ¢ekimlenmektedirler.

Kisi Zamirlerinin Kullanildig: Fiil Cekimleri

Tekil Cogul
kisi men biz
kisi sen siz
kisi I/ I+ol I
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-DI ekli ge¢mis zaman, -sIK ekli gelecek zaman kisi zamiri iyelik eki olarak
kullanilarak ¢ekimlenmektedirler.

Kisi Zamirlerinin Iyelik Eki Olarak Kullanildig1 Fiil Cekimleri

Tekil Cogul
kisi +m +mlz
kisi +n/ +g +n1z/ +Glz
kisi +1 I
-DAcI Ekli Gelecek Zaman

-DAgI sifat-fiiline sahis zamiri getirilerek gelecek zaman kipinin ¢ekimi
yapilir. 3. sahis biciminde zamir yoktur. Menges bu ekin —DA fiilden isim yapma
ekine —C1 fail yapma ekinin gelmesiyle olustugunu belirtmistir (Menges, 1968:131).
Bu gelecek zaman ekinin zamir kokenli kisi ekleri ile ¢ekimlendigi goriilmektedir.

Birinci Tekil Kisi:

Ol yergerii barsar tiiriik bodun &lteci sen (KT G8) “O yere dogru gidersen
Tiirk halki 6leceksin”

Otiiken y1s olursar bengii il tuta olurtagi sen “Otiiken daglarinda oturursan
sonsuza kadar devlet sahibi olarak yasayacaksin” (KT G8)

Tiirtik bodun 6ziin edgili kortegi sen ebine kirtegisen bunsuz boltaci sen “Ey
Tirk halki, kendin hep iyilik goreceksin, yerine yurduna gireceksin ve dertsiz
olacaksin” (BK K 13-14).

Uctincii Tekil Kisi:

Sii yorilim tedegi “Sefere ¢1kal1m diyecektir” (T 35).

Sini tabgagig Oliirteci tir men “Seni Cinliyi 6ldiirecektir derim” (T 10).

Onre Kitanig dliirteci tir men “Doguda Kitaylar1 6ldiirecektir derim” (T 10).
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Birinci Cogul Kisi:

Tabga¢ oguz kitan bugegii kabis(s)ar kaltagibiz “Cinliler, Oguzlar ve
K1taylar, bu tigii birlesirse (biz) nagar kalacag1z” (T 12-13).

Ikinci Cogul Kisi:

bodke koriigme begler gii yanaltagiSiz ““‘Bu donemde (tahta) sadik olan
beyler, (sizler) mi ihanet edeceksiniz?” (KT G 6).

-DAgI ekli gelecek zaman kullaniminda yiikleme ok/0k pekistirme edatinin
eklendigi ornekler de goriilmektedir. Bini oguzug oOliirtegik “Beni Oguzu
oldiirecektir, kacan nen erser bizni Oliir-te¢ik 6k “Ne zaman olsa bizi mutlaka
oldirecektir” (T 29-30) (Tekin, 2000: 188).

-tag1, -teci,-dag1,-deci sahis isaretleri genis zamanda oldugu gibi men’dir. Bu
gelecek sekli bilhassa kitabelere hastir, yazmalarda c¢ok nadir goriilir. Biitiin
fonksiyonlariyla bir isim fiildir. 61-teci sen (IS 8) dleceksin, fakat ayn1 zamanda kel-
teci miz (To 14) “gelecegiz, sekline de dikkat edilmelidir. Bu sekilde goriilen gegmis
zaman durumundaki bir fiille birlikte gergeklesmemisi ifade eder (Gabain, 1995:
82).

Aysu Ata’nin tablolastirdigi sekliyle

DAgI Ekli Gelecek Zaman
Tekil kisi -DAgI
men
Tekil kisi -DAcI boltagt sen
-sen “olacaksin” BK K14
Tekil kisi -DAcI te-degi “diyecek”
T 35, oOliirtegi
“dldiirecek” T 10
Cogul kisi -DAcI kaltag1 biz
biz “kalacagiz”
T13
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Cogul kisi -DAcI yaniltaci siz
siz “yanilacaksiniz” KT
G111
Cogul kisi -DAgI

-slk Ekli Gelecek Zaman

Gelecekte kesinlikle yapilacak eylemler i¢in kullanilir. Bu ekle kurulan
gelecek zaman Ornekleri azdir. Sadece 2. tekil kisi ornekleri bulunan bu ek iyelik
kokenli kisi ekleri ile ¢ekimlenir (Ercilasun, 2004: 188). —slk ekli gelecek zaman
eylem adi yiiklem olarak da kullanilir. Bu yiiklem gelecekte mutlak olarak islenecek
bir eylemi belirtir (Tekin, 2000: 185)

Tiirtik bodun 6lsikin “Tiirk halk: 6leceksin!” BK K5

birye ¢ogay yis togiiltiin yazi konayin tiser tiiriikk bodun 6lsikig “giineyde
Cogay daglar1 ve Togiiltiin ovasina yerleseyim der isen, (ey) Tirk halki, mutlak
6leceksin! BK K5

-¢I EKIi Gelecek Zaman

Genellikle olumsuz eylemlere eklenir. Zamir kokenli kisi ekleriyle
cekimlenen bu zaman ekine Orhun yazitlarinda nadir olarak rastlanmaktadir.

tegmeci men “hiicum etmeyecegim” (Ongin sag 2).

bu yolun yorisar yaramagi “bu yol ile gidildiginde yaramayacak (iyi
olmayacak)” (T 23).

yana ic¢ik, Olme¢i yitmeci sen “yine bana bagimli ol, Olmeyeceksin,
yitmeyeceksin” (MC D5).

Tek tiik gelecek zaman ifade eder goriinen —¢1’l1 fiil sekilleri de bulunur.
Olmeci sen (R o 5) “6lmemelisin”; buzaaulagt bolmig (W 61) “buzagilayacak olmus”;
yaramagt (To 23) “uygun degildir”; teg-me¢i men (kitabeler Oa 2) “dokunmak
istemiyorum”.

bulungt ol (M III 11, 14) “yetisecek”; kagan ner eziik s6zlemeg¢i men (Maitr.
100, IT) “hi¢ bir zaman yanlis (kotii s6z) sdylemeyecegim”.
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Bu ekin az bulunusundan ve manasmin agik olmayigsindan dolayi, burada,
diger agizlardan birka¢ 6rnek verilmistir.

Komanca: canigni almeyipsen bolmagi (Meryem ilahileri (Marien-Psalter)
23, 2) “canini bos yere almadin”, e¢ bolma¢i nemege nek berdiy (Ilahiler”
Saginsamen” 3, I) “hi¢ bir olmayacak seye ni¢in verdin?”.

Gabain, zarf fiil olmast muhtemel bir —¢a, -¢e’li fiil seklinin daha var
oldugunu, bunun —¢1, -¢i’den daha nadir olarak goriildiigiinii, belki de —¢1 yahut —a
ile Mogolca —ju, -cu arasinda bir baglanti olabilecegini belirtmistir (Gabain, 1995:
82). Ulua oalum you bol-¢a (IIS 9) “biiyiik oglum 61di”.

Gergeklesmeyen Gelecek Zaman (gelecek zamanin hikayesi)

Gelecek zaman eylem sifatt eki olan -tA¢l ekinin iizerine, er- yardimci
fiilinin belirli gegmis zaman eki getirilerek yapilir.

tiriik bodun adak kamsatt1 yablak boltag1 erti “Tiirk halkinin ayaklari titredi,
(neredeyse) kotii olacak idi” (BK D30-31).

yok boltagi erti “yok olacakt” (BK D28).

yana igik Olmegi yitmegi sen “Yine bana bagimli ol O6lmeyeceksin
yitmeyeceksin” (MC D 5).

tirlin esri ingek buzagulagi bolmis “akbenekli bir at dogurmak tizereymis” (IB
41), (Tekin, 2000: 190).

Uygur Tiirkgesi

Bugiinkii Uygur terimi Sovyetler doneminde ortaya ¢ikmistir. 1921 yilinda
Taskent’te toplanan ve Bati Tiirkistan’da yasayan Dogu Tirkistan’dan bir grup
aydmin katildig1 Uygur Entelektiieller Konferansinda, Dogu Tiirkistan’daki yerlesik
Tiirklere Uygur admnin verilmesi kabul edilmistir (Ercilasun, 2009: 8). Uygurlardan
sarih olarak kendi adlari ile bahseden ve onlara dair ¢ok degilse de bir hayli gesitli
bilgiler veren ilk Islam miiellifi Kasgari’dir (Banguoglu, 1958: 87-113). Hatta
Divan’inda Uygurlarin sinirlarinin ili nehri oldugunu belirten bir siiri bulunmaktadir.
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Kimi igre oldurup

Ila suwin kegtimiz

Uygur tapa baglanip

Minglak ilin atgimiz (Atalay, 1941: 235).

Bunlar Kasgarli zamaninda Karahanli tebasiydi ve miisliimandi. Onlara o
zaman Uygur denmiyordu. ili’nin dogusunda kalanlar Hogo Uygur hanligi Budist
idi. Kasgarli’da Uygur denen bunlardi (Ercilasun, 2009: 9). Tirk dilinde Orhun
Tirkgesinden sonraki donem Uygur Tirkgesidir. Maniheizm ve Budizmi
benimseyen Tiirkler bu dinle kiiltiir ve edebiyatlarint Tiirk diline kazandirmiglardir.
744 yilinda II. Koktiirk Devleti basta Uygurlar olmak iizere Karluk ve Basmillarin
ittifakiyla yikilir. Yerine Uygur Kaganhg adinda yeni bir devlet kurulur.
Karabalsagun’da iktidar miicadelesi olmasi nedeniyle isyanlara maruz kalmasi ve
basta Tibetliler, Kirgizlar ve Cinlilerin distan baskilar1 sonucu zayif diisen Otiiken
Uygur Kaganligimin 840’ta yikilmasi sonucu Uygurlar Mogolistan’dan giiney ve
giliney-batiya go¢ etmislerdir. Yerine 840-1250 yillar1 arasinda devam eden Kogo
Uygur Kaganligi kurulmustur. Sinciang bdlgesinde yerlesik hayata gegen Uygurlar
burada c¢eviri agirlikli bir edebiyat olusturmustur. Higbir donemde giiglii bir
imparatorluk olmamigsa da tarihte iistlendikleri rol, kiiltiir alamindaki basarilari
olmustur. Bu bdlgelere kendilerinden once gelen topluluklardan Budizmi,
Maniheizmi ve Hristiyanligi 6grenmislerdir (Olmez, 2004:129). ilk Uygur
Kaganligimmin ¢okiisiiyle mani dini eski 6nemini kaybetmis ve Budizmden sonra
ikinci din olmustur. Budizm dininin yasanip yayilim gostermesi daha 1.
Goktiirklerden beri vardir. Kisacast Uygurlarin Budizmle tanigmast Maniheizmle
tanismasindan oncedir. Hatta Uygurlar Cengiz Devletine dahil olunca Mogollart da
Budizme aligtirmiglardir (Ata, 2011: 13).

20. yiizyilin ilk on bes yilinda Orta Asya’da yapilan arkeolojik arastirmalar
sonucunda Uygur dili ile yazilmis bir¢ok metin bulunmustur. Bu metinlerden hacim,
muhteva ve kelime hazinesi bakimindan diger metinlerden 6nde gelenler arasinda
Maitrisimit Nom Bitig, Altun Yaruk, Hsliang-Tsang’in Seyahatnamesi, Abidarim,
Kosavardi Sastr adl1 eserler zikredilebilir (Sertkaya, 1986: 253). Uygur yazilariyla
bize intikal eden metinlerin ¢ogu Budizme ait dini eserlerdir. Az ¢ok Hiristiyanliga
ait metinler de Uygur yazisiyla mevcuttur. Fakat bunlar az miktardadir. Uygur
Budist metinlerinin ¢ogu Fragment, yani noksanli bozuk metinlerdir (Cagatay, 1943:
84).
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Budist Uygurlara ait yazili belgelerin biiyiik bir kismi Cince, Tibetge,
Toharca, Sogdga ve Sanskritceden yapilmis gevirilerdir. Ceviri eserlerin yaninda az
miktarda telif eser de vardir. Budist Uygurlardan yazma ve basma eserler kalmistir.
762°de Maniheizmin devlet dini olarak kabul edilisinden 840 yilinda Uygurlarin
Dogu Tiirkistan’a go¢ etmesine kadarki 80 yil boyunca Maniheist Uygur
edebiyatinin ilk iiriinlerini vermeye basladig1 sdylenebilir. Maniheist Uygurlardan
kalma metinler kiigiik boyutlu yazmalardir ( Ata, 2011: 28).

Mani dinine ait Uygurca metinler Burkancilarinkine gore daha biiyiik bir
Ozentiyle yazilmig ve anlatig tarzi daha canli ve renklidir (Tekin, 1988: 4). Bu
metinler ¢cok farkli konularda yazilmistir. Uygurlara ait en eski tip metinleri Turfan
seferleri esnasinda elde edilmistir. Berlin Turfan yazmalar1 koleksiyonundaki bu tip
metinleri, ilk olarak Prof. Dr. Resid Rahmeti Arat tarafindan miistakil olarak
islenmis ve yayimlanmistir.

VIII. yiizyildan XIV. yiizyila kadar Eski Uygur dili doneminde Uygurcanin
fonetik sistemi diger Tiirk lehgeleriyle ayni sistem igerisinde oldugundan dolayi
farkli bir 6zellik ortaya ¢ikmamistir (Taklimakanli, 2002: 131). Uygurca iizerine
yapilan arastirmalarin metin yayimlart yani sira daha ¢ok dilin sesbilgisi ve sekil
bilgisi bolimleri {izerinde kaldigi goriiliir (Tekin, 1966: 35). Uygurca gramer
konularindan birini olusturan gelecek zaman eki ile ilgili farkli yaklasimlar sz
konusudur. Korkmaz, Eski Tiirkgede —aay/-gey gelecek zaman eki yaninda seyrek
olarak bir de —aa/-ge ger-ge-men, tutar-aa-men vb. ekine rastlanildigini, bu ekin —
aay/-gey ve —au /-gii eklerine parelel olarak Kutadgu Bilig’den baglamak iizere yer
yer Kisasii’l-enbiya ve Dogu Tiirkgesi eserlerinde de gegtigini belirtir (Korkmaz,
1974: 27). Korkmaz aynmi diisiincesini bagka bir c¢alismasinda Uygur devrinde
goriilmekte olan —ga ekinin Karahanli ve Harezm Tiirkgesi metinlerinde de —gay ve
—gu eklerine muvazi olarak gelecek zaman kipi teskil ettigini belirtmistir (Korkmaz,
1959: 161). Gabain de aym sekilde Uygurcada —gay gelecek zaman ekine muadil
olarak kullanilan bir —ga ekinden bahseder. : ber-ge-men, kayt-ga-men, hatta Gabain
—ga ekinin —gay ekinden daha eski oldugu fikrindedir (Korkmaz, 1959: 161).
Korkmaz da gelecek zaman ile ilgili makalesinde J. Deny ve M. Rasanen’in —aa/-ge
ve —ka/-ke ekinin gelecek zaman fonksiyonu ile Tarangt ve Kirgiz lehgelerinde
kullanildigint sdyledigini belirtir (Korkmaz, 1959: 162). Hatta Mansuroglu bugiinkii
gelecek zaman ekinin —ga/-ge > -a/-e +¢ak/+¢ek seklindeki bir birlesimle olustugunu
disiinmektedir (Mansuroglu, 1958: 181).

Gabain gelecek zamanin bazen muktedir olma, ozellikle goriilen gegmis
zaman durumundaki bir yardimci fiil almigsa gerceklesmemisi nezaketle talep
etmeyi ifade ettigini, GAy’l1 seklin hicbir zaman isim olarak kullanilmadigin1 ve
bunun kitabelerde olmayan bir sekil oldugunu belirtmistir (Gabain, 1995: 81). Ergin
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Eski Tiirkgede gelecek zaman ekinin —aay, -gey oldugunu, sonradan —ga, -ge sekli
de ortaya c¢ikan bu ekin Bati Tiirk¢esinde a ve g’nin diismesiyle —a, -e seklinde
gectigini, fakat bu arada fonksiyon degistirerek istek eki oldugunu belirtmis. Zaten
gelecek zaman seklinde bir istek ifadesi, bir tasarlama kipi olarak istek seklinde de
kapali bir gelecek zaman ifadesi tasidigini, onun ic¢in ek zaman fonksiyonunu
kaybedip sekil fonksiyonunu kuvvetlendirerek kolaylikla kip degistirdigini, bolay ki
(bolay kim) “ola ki kaski, belki, galiba, olur ki” sdziinde goriilen bolay’in eski
bolaay “olacak’tan geldiginin anlagilacagimi ifade etmistir (Ergin, 2003: 302-303).
Tekin -gay ekli gelecek zaman ekinin yalniz Irk Bitig’de ve 6biir Tun-huang
yazmalarinda gectigini belirterek bunu drneklendirmistir. Kiin orto yiitiiriip tiin orto
kanta negiide bulgay ol “giin ortasinda yitirip gece yarisi nerede bulacak” (IB 24);
Kanigi neldk dlgey ol “ Onun gozde sevgilisi nigin dlecekmis.” (IB, 57); Ol tasig 6zi
iize tutsar kopka utgay “ o degerli tasi kendi {izerinde tutarsa her seyden kazanglt
¢ikar”(Tekin, 2000: 189).

Gabain bu zamanin kullaniminda sahis isaretleri olarak genis zamandaki gibi
menin kullanildigin belirtmistir (Gabain, 1995: 82). Tekin, Uygur Tiirk¢esinde fiil
tabanina —GAy ve sahis zamirleri getirilerek gelecek zaman ekinin kullanildigini, bu
ekin Orhun yazitlarinda gegmedigini, -ga’nin sekil bakimindan —gay eki ile ilgili
olabilecegini ve bunun ¢ok az kullanildigini belirtmistir (Tekin, 1992: 97). tegingey
men “varacagim”, yaragay (HT VII 2130) “yarayacak™; kayusia emgekte ozgurgay
sen “hepsini 1stiraptan kurtaracaksin?” (KP, 6, 2); koneki neliikk tongay (W 88)
“Kovasi ni¢gin donacak?”’; ne¢iikin koni yoriigke iye bolgay (Ht G 35 ) “gergek tabir
nasil takip edilebilir” (Gabain, 1995: 82).

kayusinga emgekte ozgurgay ‘“Hangisini zahmet ¢ekmekten kurtaracak”
(Kalyanamkara et papamkara VI1/ 2); siz bizni iring kilgay sizsiniz. “Bizi bedbaht
edeceksiniz”. (XVIIL./ 6); yarligkamadi barmagay sin tip “ferman buyurmadi,
gitmeyeceksin diyerek” (XIX/ 3); yaragay mu tip 6tiinti “uygun olur mu? diye arz
etti”. (XXVI/8); keliirser taki agirlig bolgay “getirirse, daha da kiymetli olacak”
(XXIX/ 3); men taki uguz bolgay men “ben (ise) daha kiymetsiz olacagim” (XXIX/
4); asig tusu kilu umagay men “faydali ve yararli olamayacagim” (XXXIV/7); edgii
ay1g bolgay men tip kisim “iyi (veya) fena olacagim diye, karim” (Vasiyetname /3)
Uygur Hukuk Evraklarindan.

Sonug

Orhon vyazitlarinda genis zamanin kullaniminin bazi ¢ekimlerinde kisi
zamirlerinin kullanildig1 goriilmistiir.
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-DAgI ekli gelecek zaman ve -Ci ekli gelecek zamanm kisi zamiri
kullanilarak ¢ekimlendigi gorilmiistiir.

-sIK ekli gelecek zaman kullaniminda kisi zamiri iyelik eki gibi kullanilarak
¢ekimlenmistir.

-DAgI ekli gelecek zaman kullaniminda -DAgI sifat-fiiline sahis zamiri
getirilerek gelecek zaman kipinin ¢ekimi yapilmis ve 3. sahis bigiminde zamir
kullanilmamugtir.

-DAgI ekli gelecek zaman kullaniminda yiikleme, ok/0k pekistirme edatinin
eklendigi 6rnekler de goriilmiistiir.

--DA¢l ekli gelecek zaman kullaniminda sahis isaretleri men olarak
kullanilmastir.

-slk ekli gelecek zaman gelecekte kesinlikle yapilacak eylemler igin
kullanmistir. Bu ekle kurulan gelecek zaman orneklerinin az oldugu ve sadece 2.
tekil kisi Ornekleri bulunan bu ekin iyelik kokenli kisi ekleri ile ¢ekimlendigi
gOriilmistiir.

—slk ekli gelecek zaman eylem adinin yiiklem olarak da kullanildigi ve
genellikle olumsuz eylemlere eklendigi goriilmiistiir.

Zamir kokenli kisi eyleriyle ¢ekimlenen bu zaman ekine Orhun yazitlarinda
nadir olarak rastlandig1 goriilmiistiir.

Gelecek zaman eylem sifati eki olan -tAgl ekinin {izerine, er- yardimect
fiilinin belirli gegmis zaman eki getirilerek gelecek zamanin hikayesinin yapildig:
gorillmiistiir.

Uygur Tiirkgesinde fiil tabanina —GAy ve sahis zamirleri getirilerek gelecek
zaman eki kullanildig1 ve bu ekin Orhun Yazitlarinda kullanilmadig1 goriilmiistiir.
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